Guia rapida de instalacion

Monitor inalambrico HD de bebés

FosBaby FosBaby P1

V1.6
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1 Introduccion al Hardware

1.1 Descripcion Fisica
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Informacion de la luz de estado de Wi-Fi:

Luz de estado de Wi-Fi

Descripcién

Apagado

Sin conexion de Wi-Fi

Parpadea cada 0,1 segundos

El punto de acceso inalambrico entra en
funcionamiento

Parpadea cada 0,2 segundos

El EZLink entra en funcionamiento
(predeterminado)

Parpadea cada 0,4 segundos

WPS se esta conectando

Parpadeo lento, cada segundo

Wi-Fi conectado

Tenga en cuenta:

® Se puede utilizar una fuente de alimentacién portatil de 5V / 2A para suministrar energia a la
camara. Se aconseja que elija una capacidad de energia mévil de 5000 mAh, la cual puede
suministrar energia a la camara durante alrededor de 5 horas.

® Debido a su baja intensidad de corriente, no se recomienda utilizar un PC o portatil para
suministrar energia a la camara.

Antes de empezar, tenga en cuenta:
® Asegurese de que su Smartphone se encuentra cerca de la camara.
® Asegurese de que su Smartphone esté conectado a la sefial de su router inalambrico



1.2 Instalacién de Hardware

® Coloque la camara sobre la mesa

® |nstale la camara en el muro

® Use una correa para apretar

Utilice la correa de fijacion para sujetar la camara en una determinada columna desde donde se
pueda vigilar al bebé de forma adecuada.



Acceder a la IP Camera via Smartphone

1.- Descargue e instale la ultima App de Foscam llamada Foscam.
Hay dos maneras de hacerlo:

® Escanee el codigo QR de la cubierta frontal de la Guia de instalacién rapida para entrar en la
pagina de descarga y descargue e instale Foscam App.

® \Vaya a la App Store o tienda de Google Play para buscar Foscam por ShenzZhen Foscam
Intelligent Technology co., Ltd, y descargue e instale Foscam App.

El siguiente icono de la App se mostrara después de haberse instalado correctamente:

Tenga en cuenta:

Si ha sido dirigido a un vinculo tanto para iOS como para Android después de haber escaneado el
cbdigo QR, haga clic en el enlace para ser dirigido a la tienda de aplicaciones acorde a su dispositivo.

2.- Una vez que haya instalado con éxito la App Foscam, ejecute la aplicacion y registrese en la Nube
Foscam. Si usted no tiene una cuenta, por favor seleccione "Registrarse” para crear su cuenta.
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3.- Ahora que se ha conectado a su cuenta en la Nube de Foscam, podra afiadir su camara,
presionando el botén de agregar y siguiendo las instrucciones en pantalla para escanear el cédigo QR
situado en el lado de la camara.

My Cameras

IP Address

lick the
ur

If it is nat cony
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QR Code UID
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Tras escanear el codigo QR de la camara a través de conexion EZLink, el cédigo QR debe llenarse
automaticamente. Siga estos pasos para conectar la cAmara a su red inalambrica.



« Add New Device

QR UID DDNS IP Address

If it is not convenient to use QR code, you can
manually enter QR code UID here.

QR Code UID

EXGTAADYNLYRBGPMYR3.JA198

£ EZLink Wi-Fi connection

QR Code UID

EXGTAADYNLYRBGPMYR3JA198

Please input username and password of your eamera.

< Add Naw Camera

Does your camera already have Wi-Fi connectior?

Already has Wi-Fi connection

admin

Display Password
Please connect to Wi-Fi network.

doc

Please unplug the Ethernet cable from your camera

CONNECT ]

a. El nombre predeterminado del
usuario de la Camara es admin y
(vacio).

b. Introduzca la nueva contrasefa
de su camara.

/ c. Introduzca la contrasefia de su

router inalambrico.
d. Haga clic en "CONECTAR".
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Your camera has been added
successfully!

€y

Sorry, your camera has failed to
be addec.

Please make sure your
camera is within the range
of the wireless router.

Please check whether the

Wi-Fi password is correct.

OK

No se pudo agregar: por favor,
confirme la contrasefia del router
inaldmbrico o camara y luego vuelva a
intentar agregar.

Agregada correctamente: Entrar
en la pagina de operaciones.

1. . Después agregar su camara correctamente, usted puede acceder a ella en cualquier lugar y en
cualquier momento a través de la aplicacion o el servicio de Nube de Foscam.



Tenga en cuenta :
Si desea utilizar los métodos WPS o Soft AP (punto de acceso inalambrico) para conectar la camara a
su router inalambrico, por favor consulte el manual de usuario en el CD.

3 Preguntas frecuentes

€ Plataforma en la Nube propia de FOSCAM

Acceda a su(s) camara(s) Foscam de forma remota a través del servicio de Foscam Cloud.
Visite: https: //www.myfoscam.com



€ Nombre de usuario o contrasefa olvidado

Restaurar la camara a los ajustes de fabrica:

1. . Pulse el boton WPS durante unos 10 segundos con la camara activada. La luz de estado de Wi-Fi
se apagara y luego se encendera de nuevo.

2. Suelte el boton y espere unos 30 segundos. La camara se reiniciara automaticamente y restaurara
los valores predeterminados de fabrica con el nombre de usuario “admin” y contrasefia en blanco (es
necesario volver a conectar a la Wi-Fi).

Tenga en cuenta que:

® Después de restaurar la configuracion predeterminada de fabrica, la conexién predeterminada es
el modo EZLink.

® En caso de que su dispositivo no se haya podido afiadir a través del modo EZLink, puede utilizar
el modo WPS o la conexidn del punto de acceso inalambrico.

4 Soporte Técnico

Si tiene problemas con su Foscam IP Camera, por favor péngase en contacto con el distribuidor
Foscam al cual compré la camara o envie un correo electrénico al equipo de soporte técnico de

Foscam: tech@foscam.com.

iSus valiosos comentarios y sugerencias sobre la mejora de los productos Foscam son bienvenidos!


mailto:tech@foscam.com
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